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 SNAILAX® 



 

Avec des soins normaux et un traitement adéquat, il offrira des années de service 
fiable. Veuillez lire attentivement toutes les instructions avant d’utiliser ce produit. 
Veuillez conserver ce manuel pour consultation future. 

CARACTÉRISTIQUES 
- Réglage électrique du cou Shiatsu à hauteur réglable 
- Direction sélective : dans le sens horaire/antihoraire 
- Massage du dos Shiatsu 
- Massage SPOT personnalisable 
- Massage roulant apaisant 
- Avec fonction thermique facultative 
- Les aires de massage peuvent être sélectionnées (haut, bas, plein dos) 
- Massage vibration des sièges 
- Surface du dispositif en optique de cuir (PU) et mailles perméables à l’air 

MATIÈRES 

• SL-233 – Massager Shiatsu à cou et dos avec chaleur 
• Adpateur maison de 12 V 

 
 
 
 
 
 
 
DONNÉES TECHNIQUES 
Mesures : 30,3 po x 17 po (derrière) 14,2 po x 18 po (siège) 
Poids : 11.4 Ibs 
Tension : Intrant : AC 100-240V — 50/60Hz 

 Extrant : 12 V c.c. 3,5A 
Puissance nominale :  maximale de 42 watts 
Durée d’’exécution automatique par défaut : 15 minutes  

Si vous avez un problème avec le produit, n’hésitez pas à communiquer avec nous par 
envoyer un courriel à support@snailax.com ou cal) à 1.734.709.6982 
Nous nous efforcerons d’offrir le meilleur service possible dans les 24 heures. 

Garantie de remboursement de 30 jours pour quelque raison que ce soit 
Le produit Snailax peut être retourné pour recevoir un remboursement complet pour 
n’importe quelle raison dans les 30 jours. Veuillez communiquer avec notre service à 
la clientèle (), notre personnel communiquera avec vous dans les 48 heures. 

Garantie de remboursement de 90 jours pour les problèmes liés à la qualité 
Le produit Snailax peut être retourné/remplacé dans les 90 jours si le produit se brise 
pendant la période d’utilisation appropriée. 

Garantie de 24 mois pour un problème de qualité 
Si le produit se décompose dans les 24 mois de la période d’utilisation appropriée, les 
clients peuvent profiter de la garantie pertinente pour les faire remplacer. 

Attention! 
Aucune garantie ne sera donnée pour les cas de force majeure et les causes 
anthropiques d’un produit défectueux, comme les soins inappropriés, le 
démontage, les dommages intentionnels, etc. 

Gratitude 
Nous sommes très reconnaissants de votre confiance envers notre marque Snailax. 
Snailax va vous procurez continuellement une meilleure expérience utilisateur. 

Pour de plus amples informations sur les produits santé de Snailax, veuillez consulter : 
www.snailax.com 
www.facebook.com/Snailax 

INSCRIPTION DES GARANTIES! 

Veuillez envoyer un message « WARRANTY » à support@snailax.com pour 

activer votre garantie GRATUITE de deux ans et pour avoir la chance d’obtenir 

un coussin de massage GRATUIT de 30 $. 

Couvercle amovible 
et lavable 
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Instruction Garantie 

Intensité détachable 
volet contrôlable 
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1. Ne pas laver dans la machine à laver ni immerger le produit ou l’adaptateur dans l’eau.  

2. Éteignez toujours l’adaptateur avant de le nettoyer et retirez-le de la douille avec les mains 

propres et sèches. 

3. Le massage doit être essuyé avec un linge légèrement humide et séché à fond. Ne pas 

essuyer le produit avec de l’alcool ou des produits chimiques durs comme des diluants 

ou de l’eau de Javel. 

4. Le couvercle pour le cou est détachable et lavable. 

5. Ne pas trop étirer les courroies arrière élastiques. 

6. Garder à l’écart de la chaleur, du feu ou de l’exposition directe à la lumière du soleil.  

7. N’appliquez pas de pression ou d’impact excessifs sur les têtes de massage/massage. 

L’application d’une force directe de plus de 110 lb peut endommager votre massage et 

invalider votre garantie. Évitez de trop utiliser le dispositif. 

8. Rangez le masseur dans un endroit frais et sec, hors de la portée des enfants. 

9. Éviter tout contact avec des bords tranchants ou des objets pointus qui pourraient 

couper ou perforer le couvercle du masseur. 

GUIDE DE TABLEAU DE TRAVAIL 

1. Fixez le masseur à une chaise munie de courroies élastiques ou placez-la sur un autre support. 

2. Branchez le câble adaptateur au câble correspondant sur le coussin. 

 
Côté coussin 

Côté adaptateur 
1. Branchez l’adaptateur de la maison dans une prise. 

2. Activez le dispositif à l’aide du contrôleur (instructions à la page 5). 

3. Lorsque vous avez terminé, placez le contrôleur dans la pochette sur le côté du coussin. 

4. Le rabat amovible pour le dos vous permet de choisir un massage plus doux ou plus intense. 

5. Couvercle amovible pour le cou vous permettant de choisir un massage plus doux ou plus intense. 

! Attention 

Si le Shiatsu est trop fort, 

 Poser le rabat sur le coussin pour obtenir un massage plus doux. 

 Placez une couverture ou une serviette entre vous et le masseur pour obtenir 

une intensité de massage beaucoup plus douce si vous ressentez encore trop de 

shiatsu après avoir installé le rabat sur le coussin. 

Si le shiatsu ne peut atteindre votre cou, vos épaules ou le bas de votre dos 

 Si vous voulez masser votre cou, votre épaule, le bas du dos, mais les ganglions shiatsu ne peuvent 

pas atteindre la zone du besoin; vous pouvez ajuster la hauteur de votre dos lorsque vous êtes assis, 

en plaçant un coussin de siège ou un oreiller sur la partie assise. 

• L’appareil s’éteint automatiquement après 15 minutes de fonctionnement de la minuterie. 

 • Retirer l’adaptateur de la prise lorsqu’il n’est pas utilisé. 

• Ne pas installer ou utiliser le massage dans une salle de bain ou dans des zones humides ou 

humides semblables. 

• N’utilisez pas cet appareil pendant que vous conduisez. 

!Attention 
• Vous devriez accorder des périodes de repos à votre corps. Pour éviter de trop 

étirer vos muscles, nous recommandons de ne pas dépasser un massage continu 

de 15 minutes par temps et de ne pas dépasser 3 fois par jour. 
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Défaillance Solutions 

La charge sur les têtes de massage est excessive. 
Réduisez la charge et réessayez. 

Le massage a été activé pour la région du haut ou du bas du 
dos. Appuyez sur le bouton « Full Back » pour que le massage 
couvre les deux régions. 

Les têtes de massage ne tournent que 
dans la région supérieure ou inférieure. 

L’appareil peut avoir été utilisé pendant 15 minutes. 
Fonction d’arrêt automatique activée. Continuez en 
appuyant sur le bouton « Power » après avoir déposé 
l’appareil pendant 15 minutes. 

Fonction de protection contre la surchauffe activée. L’appareil 
est éteint pour votre sécurité. Veuillez vous reposer pendant 
15 à 30 minutes avant de redémarrer. 

L’appareil s’éteint soudainement. 

Vérifiez si l’appareil a été utilisé pendant plus de 15 minutes. Si 
oui, laissez le dispositif reposer pendant 15 minutes avant de 
continuer. L’appareil peut nécessiter plus de temps pour se 
refroidir dans des environnements plus chauds. 

Vérifier si l’adaptateur est branché dans la douille.  

Vérifier si la sortie de l’adaptateur est connectée au fil 
d’entrée d’alimentation de l’appareil. 

Une pression excessive peut avoir été appliquée sur le dispositif. 
Réduisez la charge et réessayez. 

L’appareil peut être coincé. Retirez la pression ou la charge de 
l’appareil et appuyez sur le bouton « Full Back » pour 
réessayer. 

Le dispositif ne démarre pas 

Mouvement serré des têtes de massage / 
vibrations de l’appareil 

Les projecteurs infrarouges sont allumés, 
mais aucun mouvement des têtes de 
massage 

 

Couverture/
serviette 

Coussin de siège Volet 
amovible 

 

Têtes de massage tournant à vitesse 
réduite. 
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Instructions d’entretien et de nettoyage Configuration et fonctionnement 



 

 

 

 Veuillez lire attentivement les instructions suivantes avant d’utiliser votre 
massage pour assurer un fonctionnement sans problème et une efficacité optimale. 
Veuillez conserver ces instructions d’exploitation pour plus d’utilisation! 

• Le massage est conforme aux principes techniques reconnus et aux règlements de sécurité les 
plus récents. 

• Ne pas mouiller, ne pas utiliser de goupilles, ne jamais enlever de couvercle. 
• Ces articles ne sont PAS AUCUNE. Une surveillance étroite est nécessaire lorsque cet appareil 

est utilisé par, sur ou à proximité d’enfants ou de personnes handicapées. 

• Cet appareil ne doit jamais être laissé sans surveillance lorsqu’il est branché. 
• Ne jamais utiliser d’autres sources d’alimentation que l’adaptateur de la maison fourni 

comme équipement d’origine avec cette unité. 
• Toute réparation possible ne peut être effectuée que par des experts autorisés. L’utilisation 

inappropriée et les réparations non autorisées ne sont pas permises pour des raisons de 
sécurité et entraînent la perte de la garantie. 

• Ne jamais toucher à la prise d’alimentation avec les mains mouillées. 

• Évitez le contact de l’appareil avec de l’eau, des températures élevées et de la lumière 
directe du soleil. 

• Ne pas utiliser de câbles, de bouchons ou de douilles endommagés. 

• Ne jamais fonctionner sous des couvertures où l’air peut être bloqué. 
• Si des bouchons ou des cordons sont endommagés, ils doivent être remplacés par le 

fabricant, un représentant du service ou du personnel qualifié. 
• En cas de défectuosité, débranchez immédiatement les conduites principales. 
• Ne pas utiliser si vous avez des problèmes de sauts, des plaies ouvertes ou des zones 

enflées ou enflammées. 

• La mauvaise utilisation ou l’utilisation incorrecte exclut toute responsabilité pour les dommages. 
• N’utilisez pas cet appareil pendant que vous conduisez. 
• Ne pas utiliser pendant le sommeil. 
• Afin d’éviter de stimuler excessivement les muscles et les verves, le temps de massage 

recommandé ne doit pas être dépassé 15 minutes à la fois. 

• Le masseur est doté d’une protection contre la surchauffe pour une utilisation sécuritaire. 
• Chaque massage — même un massage de la main — doit être interdit pendant la grossesse 

ou si une ou plusieurs des plaintes suivantes sont présentes dans la zone de massage, à 
savoir les blessures récentes, les maladies thrombotiques, toutes sortes d’inflammations et 
d’enflures, et le cancer. Il est recommandé de consulter un médecin avant d’effectuer un 
massage pour le traitement des maladies. 

• Si vous dépendez d’aides électriques, p. ex., stimulateurs cardiaques, veuillez consulter 
votre médecin pour obtenir des conseils médicaux avant de prendre un massage. 

• Le matériel d’emballage fourni ne doit pas être utilisé comme jouet. 

Le non-respect des instructions ci-dessus peut constituer une mauvaise utilisation du produit et 
causer des blessures ou des brûlures graves. 

 

Bouton de chaleur du cou : 
Appuyer pour allumer ou éteindre 
la chaleur. La chaleur ne peut pas 
être activée si la fonction de 
massage n’est pas activée. 

Bouton Neck Shiatsu : Appuyez 
de nouveau pour allumer le 
massage Shiatsu pour changer 
de direction de rotation. Appuyer 
de nouveau pour éteindre le 
massage du cou. 
Appuyer sur les flèches pour 
régler la position du rouleau vers 
le haut ou vers le bas. 

Bouton de roulis : 
appuyer pour activer la fonction 
Rolling, les têtes de massage se 
déplacent doucement vers le haut 
et vers le bas dans le muscle. 
Continuez à appuyer sur le bouton 
pour régler la largeur des têtes de 
massage de façon à ce qu’elles 
s’adaptent au corps. 

Bouton Shiatsu Area : Sélectionnez 
Full, Upper ou Lower Back, pour 
désigner la zone couverte par le 
massage shiatsu. 

Bouton Préliminaire : 
Appuyer pour allumer ou éteindre 
la chaleur. La chaleur ne peut pas 
être activée si la fonction de 
massage n’est pas activée. 

Bouton de 
minuterie : Appuyer 
pour fixer le temps 
de massage à 5, 10 
ou 15 minutes 

Bouton Back Shiatsu : 
Appuyer pour allumer 
ou éteindre la fonction 
shiatsu à l’arrière 

Bouton Spot : Appuyez 
pour garder la fonction 
shiatsu dans une zone. 
Utilisez les flèches pour 
régler la position du 
rouleau vers le haut ou 
vers le bas. 

5 10 15 

Bouton de puissance : 
Appuyez pour allumer ou 
éteindre l’appareil 

Bouton Vibration : 
Appuyez pour activer la 
vibration du siège. Vous 
pouvez effectuer un 
cycle de réglage haut, 
bas ou bas. 
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Instructions de sécurité Instructions de la commande 



 

 

 

 Veuillez lire attentivement les instructions suivantes avant d’utiliser votre 
massage pour assurer un fonctionnement sans problème et une efficacité optimale. 
Veuillez conserver ces instructions d’exploitation pour plus d’utilisation! 

• Le massage est conforme aux principes techniques reconnus et aux règlements de sécurité les 
plus récents. 

• Ne pas mouiller, ne pas utiliser de goupilles, ne jamais enlever de couvercle. 
• Ces articles ne sont PAS AUCUNE. Une surveillance étroite est nécessaire lorsque cet appareil 

est utilisé par, sur ou à proximité d’enfants ou de personnes handicapées. 

• Cet appareil ne doit jamais être laissé sans surveillance lorsqu’il est branché. 
• Ne jamais utiliser d’autres sources d’alimentation que l’adaptateur de la maison fourni 

comme équipement d’origine avec cette unité. 
• Toute réparation possible ne peut être effectuée que par des experts autorisés. L’utilisation 

inappropriée et les réparations non autorisées ne sont pas permises pour des raisons de 
sécurité et entraînent la perte de la garantie. 

• Ne jamais toucher à la prise d’alimentation avec les mains mouillées. 

• Évitez le contact de l’appareil avec de l’eau, des températures élevées et de la lumière 
directe du soleil. 

• Ne pas utiliser de câbles, de bouchons ou de douilles endommagés. 

• Ne jamais fonctionner sous des couvertures où l’air peut être bloqué. 
• Si des bouchons ou des cordons sont endommagés, ils doivent être remplacés par le 

fabricant, un représentant du service ou du personnel qualifié. 
• En cas de défectuosité, débranchez immédiatement les conduites principales. 
• Ne pas utiliser si vous avez des problèmes de sauts, des plaies ouvertes ou des zones 

enflées ou enflammées. 

• La mauvaise utilisation ou l’utilisation incorrecte exclut toute responsabilité pour les dommages. 
• N’utilisez pas cet appareil pendant que vous conduisez. 
• Ne pas utiliser pendant le sommeil. 
• Afin d’éviter de stimuler excessivement les muscles et les verves, le temps de massage 

recommandé ne doit pas être dépassé 15 minutes à la fois. 

• Le masseur est doté d’une protection contre la surchauffe pour une utilisation sécuritaire. 
• Chaque massage — même un massage de la main — doit être interdit pendant la grossesse 

ou si une ou plusieurs des plaintes suivantes sont présentes dans la zone de massage, à 
savoir les blessures récentes, les maladies thrombotiques, toutes sortes d’inflammations et 
d’enflures, et le cancer. Il est recommandé de consulter un médecin avant d’effectuer un 
massage pour le traitement des maladies. 

• Si vous dépendez d’aides électriques, p. ex., stimulateurs cardiaques, veuillez consulter 
votre médecin pour obtenir des conseils médicaux avant de prendre un massage. 

• Le matériel d’emballage fourni ne doit pas être utilisé comme jouet. 

Le non-respect des instructions ci-dessus peut constituer une mauvaise utilisation du produit et 
causer des blessures ou des brûlures graves. 

 

Bouton de chaleur du cou : 
Appuyer pour allumer ou éteindre 
la chaleur. La chaleur ne peut pas 
être activée si la fonction de 
massage n’est pas activée. 

Bouton Neck Shiatsu : Appuyez 
de nouveau pour allumer le 
massage Shiatsu pour changer 
de direction de rotation. Appuyer 
de nouveau pour éteindre le 
massage du cou. 
Appuyer sur les flèches pour 
régler la position du rouleau vers 
le haut ou vers le bas. 

Bouton de roulis : 
appuyer pour activer la fonction 
Rolling, les têtes de massage se 
déplacent doucement vers le haut 
et vers le bas dans le muscle. 
Continuez à appuyer sur le bouton 
pour régler la largeur des têtes de 
massage de façon à ce qu’elles 
s’adaptent au corps. 

Bouton Shiatsu Area : Sélectionnez 
Full, Upper ou Lower Back, pour 
désigner la zone couverte par le 
massage shiatsu. 

Bouton Préliminaire : 
Appuyer pour allumer ou éteindre 
la chaleur. La chaleur ne peut pas 
être activée si la fonction de 
massage n’est pas activée. 

Bouton de 
minuterie : Appuyer 
pour fixer le temps 
de massage à 5, 10 
ou 15 minutes 

Bouton Back Shiatsu : 
Appuyer pour allumer 
ou éteindre la fonction 
shiatsu à l’arrière 

Bouton Spot : Appuyez 
pour garder la fonction 
shiatsu dans une zone. 
Utilisez les flèches pour 
régler la position du 
rouleau vers le haut ou 
vers le bas. 

5 10 15 

Bouton de puissance : 
Appuyez pour allumer ou 
éteindre l’appareil 

Bouton Vibration : 
Appuyez pour activer la 
vibration du siège. Vous 
pouvez effectuer un 
cycle de réglage haut, 
bas ou bas. 
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Instructions de sécurité Instructions de la commande 



 

 

1. Ne pas laver dans la machine à laver ni immerger le produit ou l’adaptateur dans l’eau. 
2. Éteignez toujours l’adaptateur avant de le nettoyer et retirez-le de la douille avec les mains 

propres et sèches. 
3. Le massage doit être essuyé avec un linge légèrement humide et séché à fond. Ne pas 

essuyer le produit avec de l’alcool ou des produits chimiques durs comme des diluants 
ou de l’eau de Javel. 

4. Le couvercle pour le cou est détachable et lavable. 
5. Ne pas trop étirer les courroies arrière élastiques. 
6. Garder à l’écart de la chaleur, du feu ou de l’exposition directe à la lumière du soleil. 
7. N’appliquez pas de pression ou d’impact excessifs sur les têtes de massage/massage. 

L’application d’une force directe de plus de 110 lb peut endommager votre massage et 
invalider votre garantie. Évitez de trop utiliser le dispositif. 

8. Rangez le masseur dans un endroit frais et sec, hors de la portée des enfants. 
9. Éviter tout contact avec des bords tranchants ou des objets pointus qui pourraient 

couper ou perforer le couvercle du masseur. 

GUIDE DE TABLEAU DE TRAVAIL 

1. Fixez le masseur à une chaise munie de courroies élastiques ou placez-la sur un autre support. 
2. Branchez le câble adaptateur au câble correspondant sur le coussin. 

 
Côté coussin 

Côté adaptateur 
1.  Branchez l’adaptateur de la maison dans une prise. 
2.  Activez le dispositif à l’aide du contrôleur (instructions à la page 5). 

3.  Lorsque vous avez terminé, placez le contrôleur dans la pochette sur le côté du coussin. 
4.  Le rabat amovible pour le dos vous permet de choisir un massage plus doux ou plus intense. 
5.  Couvercle amovible pour le cou vous permettant de choisir un massage plus doux ou plus intense. 

!Attention 
Si le Shiatsu est trop fort, 

 Poser le rabat sur le coussin pour obtenir un massage plus doux. 

 Placez une couverture ou une serviette entre vous et le masseur pour obtenir 
une intensité de massage beaucoup plus douce si vous ressentez encore trop de 
shiatsu après avoir installé le rabat sur le coussin. 

Si le shiatsu ne peut atteindre votre cou, vos épaules ou le bas de votre dos 
 Si vous voulez masser votre cou, votre épaule, le bas du dos, mais les ganglions shiatsu ne peuvent 

pas atteindre la zone du besoin; vous pouvez ajuster la hauteur de votre dos lorsque vous êtes assis, 
en plaçant un coussin de siège ou un oreiller sur la partie assise. 

• L’appareil s’éteint automatiquement après 15 minutes de fonctionnement de la minuterie.  • Retirer l’adaptateur de la prise lorsqu’il n’est pas utilisé. 

• Ne pas installer ou utiliser le massage dans une salle de bain ou dans des zones humides ou 
humides semblables. 

• N’utilisez pas cet appareil pendant que vous conduisez. 

!Attention 
• Vous devriez accorder des périodes de repos à votre corps. Pour éviter de trop 

étirer vos muscles, nous recommandons de ne pas dépasser un massage continu 
de 15 minutes par temps et de ne pas dépasser 3 fois par jour. 
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Défaillance Solutions 
La charge sur les têtes de massage est excessive. 
Réduisez la charge et réessayez. 

Le massage a été activé pour la région du haut ou du bas du 
dos. Appuyez sur le bouton « Full Back » pour que le massage 
couvre les deux régions. 

Les têtes de massage ne tournent que 
dans la région supérieure ou inférieure. 

L’appareil peut avoir été utilisé pendant 15 minutes. 
Fonction d’arrêt automatique activée. Continuez en 
appuyant sur le bouton « Power » après avoir déposé 
l’appareil pendant 15 minutes. 

Fonction de protection contre la surchauffe activée. L’appareil 
est éteint pour votre sécurité. Veuillez vous reposer pendant 
15 à 30 minutes avant de redémarrer. 

L’appareil s’éteint soudainement. 

Vérifiez si l’appareil a été utilisé pendant plus de 15 minutes. Si 
oui, laissez le dispositif reposer pendant 15 minutes avant de 
continuer. L’appareil peut nécessiter plus de temps pour se 
refroidir dans des environnements plus chauds. 

Vérifier si l’adaptateur est branché dans la douille. 

Vérifier si la sortie de l’adaptateur est connectée au fil 
d’entrée d’alimentation de l’appareil. 

Une pression excessive peut avoir été appliquée sur le dispositif. 
Réduisez la charge et réessayez. 

L’appareil peut être coincé. Retirez la pression ou la charge de 
l’appareil et appuyez sur le bouton « Full Back » pour 
réessayer. 

Le dispositif ne démarre pas 

Mouvement serré des têtes de massage / 
vibrations de l’appareil 

Les projecteurs infrarouges sont allumés, 
mais aucun mouvement des têtes de 
massage 

 

Couverture/
serviette 

Coussin de siège Volet 
amovible 

 

Têtes de massage tournant à vitesse 
réduite. 
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Instructions d’entretien et de nettoyage Configuration et fonctionnement 



 

Avec des soins normaux et un traitement adéquat, il offrira des années de service 
fiable. Veuillez lire attentivement toutes les instructions avant d’utiliser ce produit. 

Veuillez conserver ce manuel pour consultation future. 

CARACTÉRISTIQUES 
- Réglage électrique du cou Shiatsu à hauteur réglable 

- Direction sélective : dans le sens horaire/antihoraire 

- Massage du dos Shiatsu 

- Massage SPOT personnalisable 

- Massage roulant apaisant 

- Avec fonction thermique facultative 

- Les aires de massage peuvent être sélectionnées (haut, bas, plein dos) 

- Massage vibration des sièges 

- Surface du dispositif en optique de cuir (PU) et mailles perméables à l’air 

MATIÈRES 

• SL-233 – Massager Shiatsu à cou et dos avec chaleur 

• Adpateur maison de 12 V 

 

 

 
 

 

 

 

DONNÉES TECHNIQUES 

Mesures : 30,3 po x 17 po (derrière) 14,2 po x 18 po (siège) 

Poids : 11.4 Ibs 

Tension : Intrant : AC 100-240V — 50/60Hz 
 Extrant : 12 V c.c. 3,5A 

Puissance nominale :  maximale de 42 watts 
Durée d’’exécution automatique par défaut : 15 minutes  

Si vous avez un problème avec le produit, n’hésitez pas à communiquer avec nous par 
envoyer un courriel à support@snailax.com ou cal) à 1.734.709.6982 
Nous nous efforcerons d’offrir le meilleur service possible dans les 24 heures. 

Garantie de remboursement de 30 jours pour quelque raison que ce soit 
Le produit Snailax peut être retourné pour recevoir un remboursement complet pour 
n’importe quelle raison dans les 30 jours. Veuillez communiquer avec notre service à 
la clientèle (), notre personnel communiquera avec vous dans les 48 heures. 

Garantie de remboursement de 90 jours pour les problèmes liés à la qualité 
Le produit Snailax peut être retourné/remplacé dans les 90 jours si le produit se brise 

pendant la période d’utilisation appropriée. 

Garantie de 24 mois pour un problème de qualité 
Si le produit se décompose dans les 24 mois de la période d’utilisation appropriée, les 
clients peuvent profiter de la garantie pertinente pour les faire remplacer. 

Attention! 
Aucune garantie ne sera donnée pour les cas de force majeure et les causes 
anthropiques d’un produit défectueux, comme les soins inappropriés, le 
démontage, les dommages intentionnels, etc. 

Gratitude 
Nous sommes très reconnaissants de votre confiance envers notre marque Snailax. 
Snailax va vous procurez continuellement une meilleure expérience utilisateur. 

Pour de plus amples informations sur les produits santé de Snailax, veuillez consulter : 
www.snailax.com 
www.facebook.com/Snailax 

INSCRIPTION DES GARANTIES! 

Veuillez envoyer un message « WARRANTY » à support@snailax.com pour 

activer votre garantie GRATUITE de deux ans et pour avoir la chance d’obtenir 

un coussin de massage GRATUIT de 30 $. 

Couvercle amovible 
et lavable 
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Instruction Garantie 

Intensité détachable 
volet contrôlable 
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Manuel d’utilisation et d’entretien 

NAVIRE ET ARRIÈRE 

MASSAGER AVEC CHAUD 

S L-233 
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